Additions and Corrections and to DJPA3 [April 2020]

1. Abbreviations

GO EM. Cook, 4 Glossary of Targum Onkelos, Leiden 2008.

KohHirsch "+'X 1127 noap waTn ,jmw ', Jerusalem 2016.

MGD 8. Fish (ed.), 8127 ... 91737 w112 (Deuteronomy), Jerusalem 1972.
MGL A. Steinsalz (ed.), X" ... 91731 W (Leviticus), Jerusalem 1975.
NWAW W. Arnold, Das Neuwestaramdische, VI. Worterbuch, Wiesbaden 2019

2. Sources

P. xxii, 1.9 Add: 4stroll, 2 Astrological texts (Sources VIII).

P. xxxv, 1. 13 (Kursi) Now published by M. Artzi, et al., Qadmoniot, 157[2019], 54; w.
corrections, by R. Elitzur-Leiman, ib. 158 [2019] 123.

P. xxxv, 1. 26: Add 17 Chorazin

P. xxxviii, n. 18 See now: KohHirsch.

P xli, 1. 17 For: H 65, read: H 56.

P. xliii, 1. 17 Add: 42 Gold Balkans Jewish Studies Quarterly, 26 (2019), 1-16

P. xliv, n. 36 See now: G. Bohak, A Palestinian-Jewish Planetary Horologion from the Cairo
Geniza, Aleph, 18 *2018), pp. 7-26

P xlv,1.4 Add: 1; 1.5 Add: 2

3. Dictionary

a. Additional Entries

P. 15

WYINR*, cs. MYYIX n.f. stretching forth (3 Vo af.) in phrae T MYYIX business, occupation
T MuYIR2 TN Lev 5:21; 119°7° MYIX your occupation ib. Dt 12:7 [H o7 ij'?@??;]; 18; 15:10;
16:10; 17; 23:21; 28:8; 20

P. 39

mMRE, det. TN n.f. discourse, speech (I \AMX; cf. SA TPBX speech DSA 44, Sy
~Hoisar discourse SL 17) pldet. X127 WITARIIIR the discourses of the people
MGG 549:9 [= Xn»wp X1 KohRHirsh 170:52).

P. 112

2# i n.f. stalk sg.det. (4 24 17P; CPA max_DCPA 70) 7°7p7 XNmx ({17177 this stalk
of the gourd EchR 90:13; 14.

P. 203

111 adj. mighty, powerful (\/'?’n; CPA (X \an DCPA 128) m.sg.det. 7NN WY the
might Samis 4m 42:34

P. 231

19 n.m. flood (I VAW; CPA 1910 DCPA 246, SA 1910 DSA 307) sg.det. TIXDW Am 42:10
P. 233

12°b32 adv. in good health (cf. Sy ~da=..), soundness, health SL 525) 12°b2 XX my
mother is in good health BR 1142: (MGG 741:6).

P. 269



912 vb. to overpower (OfA 9713 DNSWI 489) Pe. N{®}212 917 77°1 you overpowered the
yoke of a king Am 42:20

P. 318

77 vb. perh. dwelling (3 \17) sg.det. 125 72 177R A let all of us have our dwelling in
You Am 42:22

P. 356

7v7 vb. to crush (SA Ty DSA 481, MH ¥ pe., pa. J 816) Pa. Tymm NX .XN2IY X717 0
M2 1PXT 92 XPBM XM .Y just as this grape, (when) you crush it, it gives out all that is
within it VR 260:3 (MGL on Lev 10:9).

P. 365

N M n.m. (3 7K pl.) Lord of the ways det. TNAMX 1 Am 42:19

P.369a, 1.5 Add entry:

P. 369

YR n.m. (uncertain) sg.det. 7RY(7) MWW Am 42:26

P. 377

O3 n.m. invited guest (3 VO3 ¢aral-form; lit. one who eats) pl.det. D133 T)PDIT 11 when
the guests had left MGG 549:5.

P. 474

17y, det. N0 n.f. bed (MH2 70°¥ J 1117; cf. CPA o-1x DCPA 320) sg.det. Jno™y
TN Ex 7:28 [H nvn]

P. 605

7Y7 n.m. thunder (i« \/1371; CPA 171 DCPA 405, SA 73" DSA 842) sg.det. Xp721 77391
Am 42:9

P. 607

WY1 n.m. noise (Y Vwy7) in phrase AY(X)T YT n.m. earthquake (BH Wy1 HALOT 1272)
sg. Am 42:36

P. 609

1# AP7 vb. (SA 1# AP pe. DSA 852) Pe. to tremble 739p71 7¥°7 YK the earth shakes and
trembles Am 42:29

b. Corrections
Note: For replacement pages for pp. 38 and 334 and an Index to the Dictionary, v. Book
Details at BIU Press [biupress.co.website/en/index.asp?category=43&id=1013]

P.3, 19, s.v. 1#128 See now the discussion of E. Mastey, JSS, 63 (2018), 353ff.
P9 19, s.v. v Delet entry. Corrupt from JBA [v. DJBA 87, mng. 1b].
P.15b, .41 For: 4 X, read: 4 91X adj.

P.41b, 1.1 For: enemy, read: enemies

P.48a, 1. 15 Foe: *6- Ynvarta, read: *oOYmvarta.

P.54a, 1.5 Add: [but abs.: X" 72 ib. (MGL 148:6)].

P.58b, 1.42 Move: (f.sg.) to 1. 44.

P.59a, 1.24 For: to attack, read: w. 5¥ to attack.

P.59b, 1. 11 Cf. TP RN°R MGG 548:7.

Ib., 1.20 Move "X BRG 818:2; KohR 10a(21) to 1. 34.

P.61b, 1.24, on mng. 2 Add: For a similar usage of INX in Nab and Pal, as well as in Gr 6
dylog tomog, 6 aywwotog tomog in E. Lipinski, Theologisches Worterbuch zum Alten
Testament, vol. 9, 104bff.



P.65, 1.22 For : 91172*, read: T72*

P. 66a, s.v. 13"72 Move before 119572,

P. 66a, s.v. 1972 Move before 1"272.

P.67a,1.21 For: 3:5, read: 11:5.

P.70, 1.39 For: 1:5;c4:11, read: 1:5; 4:11.

P.84b, 1.1 For: with troubles, read: troublesome.

P.85a, 1.26 Add: PRK 66:11.

Ib.b, 1.1 Add: Sy &\a\, o 15 Afr 409:5.

P.93b, 1.45 Add: '|mra'7 Y2 79 when he was about to die KohRHirsh 200:247.
P.95b, 1.25 Add: ¥792 ¥792 Am 42:59

P.112a, 1.9 Remove: XNM32 EchR 90:13; 14 and read: 2# 7M13 [v. above, Additional Entries]
P.102a, 1.9 For: X273 072, read: 1172 O72.

P.115b, s.v. 173 Add: 1237 5y 17 the bent down on his legs MGG 548:13
P.117b, 1.32 For: 345:75, read: 348:75

P.118,1.21 Replace: ... P2X to end of entry with following:
Itpa. to boast DIIWIX "MIP "1TM7N2 32301 M °27 Rabbi was boasting about his students
before PN VR 203:3 (MGD 183:1); 712 3235nm NRT J()T02N 19K ib. 2 [VR: »9an]; X772
7977 X9 79772 7APAMT K827 EstR 76:129 [mng. uncertain].

P.133a, s.v. 17 n. Add: sg.det. 7¥°11 7717 the fermenting pot Rot 109.
P.133, 1.5 For: Sy =iaa SL 278, read: Sy =inan SL 279.

P.155a, 1.40 For: PapKet, read KetPap.

P. 144b, 1. 10 Delete: Kursi 1

Ib., 1.38 Add: 20% 137 Kursi 1

P.155a, 1.6 Add: 717 4 77 pron.

P.165a, 1.40 For: 1. overturned ...courtyard, read: 1. ruined 77357 X(N}77 X7 a ruined
dwelling.

P.177, 1.37 For: X271 m(H{1), read: K27 7).

P. 180, 1. 15 For: galear- ius, read: galearius.

P. 180, 1. 18 For:insigni- ficant, read: insignificant.

P.191b, 1.9 Delete: 211 2°¥2 s.v. 2°¥2.

P.203b, 1.29 Add entry:

P.211b, s.v. 311 adj. In 1.2, read: 7¥°mN 7717 the fermenting pot.

P.214b, 1.27 Replace entry with:

"IN n.m. storekeeper, tavernkeeper (Jz 1, mng. 1: MH "317 Gross, Patterns 160; mng. 2:
Sy 3aash SL 470, JBA nxMan DIBA 473). 1. storekeeper TanRxn [T ] B°EnT I
91 until the storekeeper can gather them [i.e. the fallen loaves] up BRV60 211:2;
2. tavernkeeper sg.det. XX X717 EchRG 83:18.

The mng. of this word in EchRG becomes clear from the cited verse 1™ 3 1731 ;772°7 NX Joel 4:3 and from
EchRB 83:14: 12 12pa7 1R 12 JN31 .°amann P38 11 Jon.

P.220a, 1.27 For: ubinu, read: ubanu.

P.222b, 1.6 Add: mrm.



P.235b, 1.29 Add: pl. ... 20 MGG 548:7.

P.237a, 1.18 Add: Pal v bone PAT 368.

P.242b, 1.22 For: ib. Leyv, read: TN Lev.

P.245a, 1.19 Delete: MH.

P.263a,l. 10 Delete: NWA.

P.271b, 1. 12 For: spelt, read: emmer, amd add: M. Kislev, Lesonenu, 37 (1973), 87+.
P.273b, 1.38 Add: 7212 Am 42:39

P.282a, 1. 12 Add to etym.: Sy —x sa~s SL 796, mng. 2c.

Ib. For: order to, read: order to pay your debt Fates 7a:1

Ib.20 Delete: 7232.

P.288a, s.v. 93 pe., mng. b Add: NR 1°P .X3°37 X7 Y 72 A°DI NX Y PRT .XPIDT RTW
> 927 the nature of vines is that if you do not bend them when they are soft, you will not
be able to do so (later) MGD 224:20.

P.299a, s.v. 12 132 Add: Pal Jn 137 PAT 376, CPA 1 o1\ DCPA 195.

P.308b, 1.42 Add: MGG 548:10.

P.306a, s.v. 192 Add: Pal X3% PAT 376, CPA <a\ DCPA 201.

P.311b, 1.31, s.v. 72 ¥72 prep. Add: cf. BA 12 ¥ prep. HALOT 1826, s.v. ¥ X mng. 2.

P.324a, 1.17 Add: 3. perh. academy, assembly det. X317 X202 w7} 2°0°(7) TNOWNR
T2(7)2} he found him sitting and expounding in the great academy in Lydda PRK
297:4 (MGE 739:2); "M°¥7 X271 Xammn ib. 10 (ib. 11) [PRK: xnw~ad].

P.326a, 1.37 Add: abs. 7 Am 42:35

P.327a, 1.35 Add: QA »mn DQA 136.

P.347b, 1.28, s.v. 01 Add: 7w 01 VR 203:7 (MGD 183:5)
P.348a, 1.40, s.v. Innnn  Add: Pal nnn% jm PAT 383.

P.359a, 1.43 For: charity, read: alms.

P.362a, s.v. 127 Add: Pal 11°297 PAT 362.

P.362b, s.v. M n.m. For: Kursi 3, read: Kursi 5.

P.365a, 1.17 Add entry:

P.372a, 1.42 Delete entry 1# 712°0 and v. supra, ¥ 277 mng. 3.
P.384, 1.12, 14, 18 For: nostril, read: nose.

P.391a, 1.23 For: 3.7, read: 11:7.

P.398b, 1.227 Add: 7°vn v°s3 sinful soul Am 42:26

P.400a, 1.31 Add:
Af. to be victorious (cf. Sy \/..us_\ af. SL 400) (77)°nx> nxX I will be victorious over him 4m
42:45

P.403b, 1.6 For: 16:, read: 3:16.

P.411a, s.v. 130 130 Add: Sy ;A\ ,\ Afr 435:20.

P.411b, s.v. 170 Add: Cited in MGG 430:12: 7°mw 0°P7 RIRTO.
P.413a, s.v. 210 pe., mng. b: Add: [cf. Sy \/\n_m pe., mng. 6].
P.418b, 1. 37 For: "1N™ ¥*°0° Kursi 7, read: []N° ¥*°07 Kursi 7.



P 413a, 1.30, s.v. "0 Delete: BA ... 1985.

P.426a, 1.22, mng. 8 Add: [cf. Pal An"a 1n 1723 RNW X m2% RPNy XN POXI he provided
the priests for an entire year with old wine from his own property PAT 2743:4]

P.427a, 1.17 For: 3., read: b. specific.

P.429b, 1. 12 For: ﬂ'?:_{.‘_l, read: ﬂ'?lz;.

P.434a, 1. 18 Delete: pl.det. ... 9¢(25) [v. R. Kiperwasser, Tarbiz 75 (2006) 151, n. 90].
P.435b, 1.43 For: 3:2, read: 11:2.

P.441b, 1.6 [Cf. Sy <ia=s s\ \ ESGE 46:16].

Ib., 1.44 For: mng. 2, read: mng. 3.

P.442a, 1.5 For: Hem 21; 24, read: Hem 2:7; 3:13

P.443b, 1. 12 72y vb. For: d PA., read: J Pa.

Ib., 1. 17 Move: SYAP 50:7 to mng. 2.

P.445b, s.v. "1 1TY 7 Add: QA "7 77y 7Y DQA 174, s.v. 17°¥.
P.443b, 1.7 For: b. 4, read: 4.

P.443b, 1.8 Delete: a. general.

P.450, 1. 15 For: my, read: your.

P.460b, 1.31, s.v. Y2y Add: / nnv2y 1n PRK 58:3.

P. 466, 1. 10 For: Af., read: Itpa.

P.466, 1.19 For: my, read: your.

P.466, 1.22 For: laced, read: tight.

P.470a, 1. Replace the entry with the following:

P.496a, 1.42, s.v. "19 itpa. For: ib. 16a(37), read: KohR 16a(37).

P.496b, 1.2: Add: 5.to be removed: (’w2 :) 12”2 721 NPN B X123 RXIIA? *IBAXKT so that
those three bad things should be removed from him KoiR 8b(34).

P.500b, 1.3 For: Kursi 3, read: Kursi 4.
P.503b, 1.1 Add: MGD 298:12.

P.506a, 1.36, s.v. 2# " vb. Add: g. \"bn + =2 to catch up 7 X271 YR /72 "van IRD 17
12 "YX” he tried to quickly catch up to PN (in his studies) but could not do so KohRHirsh
114:567 (MGG 34:3).

P.512a, 1. 35, s.v. w79 vb. For: Rechtbiicher, read: Rechtsbiicher.
P.515a, s.v. 1# WD vb., pa. For: ib. 51:11, read: EchR 51.11.
P.522b, s.v. iM% vb., pe., mng. 3 Add: »12n 0y *2 NN X7 132 KohRHirsh 32:121.

P.523a:16, s.v. 0% n., add: pl.det. InY [A15097 Arle ]"P’N] these are the fasts of the entire
year LeSonenu, 77[2015], 593 [inscription from Rehov]

P.531b, 1. 10 Delete: difficult.

P.534b, 1. 12 Add to entry:
Af. id. 7731 73R Am 42:32

P.547,1.25 Add: [cf. QA 721 op GAp 21:17].
P.575b, 1.33, s.v. 12 For: this ..., read: this stalk.
P.585, 1. 14 For: 770, read: 1# 770.



P. 586D, s.v. 29 In etym. section, add: QA 2# 129* ([X]/M27 nwn DQA 217).
Ib., 1. 18 For: 7K, read: PwWy.

P.587a Move entry 0280 27 to col. b.

Ib.b, s.v. 2# 127 In etym. section, add: QA 2# 127* ([X]mM27 nwn DQA 217).
P.590a, 1.35 For: 2# ¥27, read: 1# ¥27.

P.591b, s.v. 937 mng. 2 Add to etym.: QA 731 DQA 218, mng. 2.

P.593b, s.v. "7 mng. a Add: X*77 XB(*)>> X?7 Xn71N the cow which is not accustomed to
plow (when it is young) MGD 224:22

P.594a, 1.1 Add pl. form Jm7: det. IR Am 42:594:14

P.594b, 1.1 For: ib. 39:10, read: Am 39:10

P.604a, 1. 17 For: 345:75, read: 348:75

P.605b:25, 1. Delete: a. general

P. 605, 1.39 For: 3., read: 2.

P.610a, s.v. "7 Add in etym. section: JudA "7 DJudA 80, Nab w7 DNWSI 1086, s.v.
1# °v1 pe., mng. lc.

Lit.: J.C. Greenfield, H. Yalon Memorial Volume, Jerusalem 1974, 79-82 (Heb).

P.607a, 1.23 Add entry:

P.609a, 1. 18 Change entry:
A7 vb. Change to 2# RP7

P.622b, 1. 10 "W vb. For: ib. 22:3, read: !ib. Gen 22:3.

P.610b, 1.7 For: Hem 26, read: Hem 4:9.

P.612b, 1.6 For: salu -tation, read: salutation.

P.618a, 1.7 For: 26, read: 4:9

P.636a, 1. For: Lev, read: TN Lev.

P.681a, s.v. PPN Add: Xnans Ppn XD TN 8:17; Ppm 0w ib. 1:25

P. 683b, s.v. 2370 vb. For: to translate, read: 1. to translate; delete: BR 950:4 // San 20c(63)
and add:

2. to give an exegetical explanation °X1WW2T WMNY°102 DA 7°1Wn °01 PN gave an
exegetical explanation [of Hos 5:1] in the synagogue of the people of GN [in Tiberias] BR
950:4 // San 20c(63).

4. Pagination of NWA (quoted in DJP43 from unpaginated proofs; published Wiesbaden
2019)



1# a8
34 aX
TOPaN
IR
o
TIX

1# T
1# T
YR
S
TR
N
34 TR
Famiy
1# TN
Ny
s

I

R
X
RIS
R
R
R
R
5%
ooR
X
2R vb.
ox

MR
"BX
TR
TBR vb.
1# Ya3X
¥R
Ty yax
nyaIx
TR vb.
oW
o
2K
'l

43

4

240
66
382
22
943
890
36
104
62,65
348 [hona)
940 [yhd]
348
360
950
28

61

2

56
941
12
942 (aylef)
21

24

5

263
296
680
642
642
642
945
216
36

36

34

TPRWR
TR

X3
nnavb.
P
5vavh.
yta) e}
o2 vb.
2# M3
™

»3
myna

1# 72
vl
"22vb.
52
P2
y72vb.
1

Ty vb.
wa
yavb.
Sya
533
ma

1# ™2
T2 vb.
moma
1# pm
Swavb.
1# 2
ana

23
7703
13
na
A
1# 12
o3
o3
233

42
44

200
159
202
191
193
192
192
203
201
196
178
173
196
193
165
164
199
150
156
155
154
185
173
178
180
176
177
183
182
190

307
301
302
318
313
324
303
305
602

3
=ih)
AIAvb.

27
27
w23

2# 77
277
27 vb.
2# 217
17
1217
T vb.
"

937 vb.
727
P27 vb.
T vb.
T
7
aneT
71
ural vb.
"7 vb.
1# 77 vb.
™7

o
o vb.
mabn
il

14 7127
5ar

121 vh.

24 12

24 AN

1# T vb.
m

T

¥ vb.
]

204,

306
312
310

244
240
231
243
232
242
819
233
239
233
803
233
236
236
237
237
808
210
235
812
242
241
242

341
18
20

339

957
955
956
957
969
969
972
970
968
975

27 vb.
1#
My
Py Vb,
W vb.
Y177 vb.
YT vb.

Va7 vb.
mawan
m
“wyn
mn
"M vb.
I vb.
M vb.
M
vIn
W
mn
v
n
PMVb.
“rn
non
M vb.
v
5n
mon
1# 51
1# 291 vb.
1# 290
1# °9n
o1
oon
gbnvb.
obn

1# A2 vb.
24 N
A vb.
RN
ymn
Y1n vb.

961
964
954
952
954
966
966

349
397

10

11
353
353
350
410
410
416
405
372
389
422
418
412
405
417
416
413
358
364
362
362
368
369
367
366
367
363
378
374
378
369
369



2# MmN
nan
wnan
Wy wan
nwnn
vInvb.
Panvb.
bon vb.
-5 on
9111 vb.
81 vb.
T8N
bpn
271 vb.
T
wn vb.
onn vb.
1nn

o
10 vb.
Y
T
nno1w
M0 vb.
oy vb.

1# YV vb.

DY vb.
5o
gl

-+
Y7 vb.
27 vb.
e

or

2v° vb.
T2 vb.
2% vb.
b,
o
PIvb.
n”

373
373
373
373
373
381
379
390
411
355
398
398
362
383
385
395
901
404

870
856
872
873
859
861
848
849
855
854
854

939
937

31
950
949
948
941
941
943
943
944
944

™ 945
on’ 948
wadvb. 425
mno 931
m> 931
o712 217
[ 17am) 922
5ma 926
5na vb. 905
o 935
73 932
=) 908
1 909
) 430
553 vb. 429
e} 56
M3 vb. 432
o 443
02 vb. 920
183 vb. 904
183 904
993 vb. 904
M3 vb. 437
|7} 922
andvb. 925 [read: xzb]
ano 926
13100 440
-5 514
x> 516
125 15
1o 16
o 523
" 542
= b 653
an> 526
1# "% 542
17k 536
oy 15
Hapb 452
vR% vb. 530

)
5

T

m

mn
nmvb.

1# "M vb.
anm

oM vb.
v vb.
PO
IR
nonvb.

1# non
m vb.
Tn

1# A pron.

11 prep.
Tmon

oon

"ayn

24 o1ym
2yn
TN

ko)
omn vb.
24 Y™

1# Mo vb.

nwn
mnen
nnn vb.

2]
233vb.
1# 723
M1

1# 973 vb.
a7
mivb.
nnivb.
el
03 vb.
1

20
555
245
546
552
582
553

21
577
577
697
558
556
556
558
557
559
559
571
569

71
136
104
111
563
566
642
570
570
727
576

589
611
590
605
604
605
633
606
628
627
634

i)

021 vb.
na1vb.
lAh)
201 vb.
o'yl

634
631
630
618

37
587

1# nBivb. 595 [corr.: nfh]
PRiIvb. 595 [corr.: nfq]

1# wBl

1# 2%3vb.
TP vb.
wivb.
LI
PYIvb.

L)

a0
20 vb.
fapdle
Mo vb.
Ao vb.
2# ™0
2’0
o0
220 vb.
P70 vb.
amo
*30 vb.
0

=2y vb.
sy
My vb.
"y

W

519 vb.
14 Y
24 Y
1y vb.
»y
ooy

k'

Y vb.

601
623
615
622
620
620

711
784
716
702
687
686
716
682
684
683,688
694
702
705
708

69
77
123
123
138
136
130
130
131
129
89
87
86



593 vb.
ooy

TRy

Y vb.
my
B3y

5

121y

w|y

Py

1# 2% vb.
5# 27y vb.
7y

Ty

babt)
yID vb.
v
28 vb.
1399
o)

e b
ik
1# DD vb.
PBvb.
nno vb.
e

1# ya¥ vb.
I vb.
o8 vb.
253 vb.

1# 9% vb.
24 9% vb.
5%

TMX vb.

5ap vb.
T2p vb.
2# MIP vb.
oTp vb.

83
84
91
96
96
549
122
99
75
80
105
104
104
112

264
260
294

27
272
274
283
285
281
278
291
260

779
785
799
787
790
791
788
795

451
454
456
457

“n1p 476
1# wIp vb. 491
o vb. 502
mp 466
PR 497
S0P vb. 498
ovp 499
YOP vb. 493
1# 0P vb. 488
wp 489
107 499
op 506
o°p 511
5p 501
5P vb. 465
ki) 463
oop 431
OR 461 [read: gli‘cal
590 vb. 463
79 vb. 463
THp 467
ToM0R 486
73p vb. 484
3P vb. 483
1P vb. 472
vp vb. 478
P vb. 479
P 473
P 475
wp 482
X1 673
3 643
27 vb. 645
S vb. 650
wavb. 646
2% T vb. 647
v Vb, 651
yam 643
m" 667
Bt 656

5m 653
o vb. 654
ana 655
107 vb. 667
207 vb. 657
el 657
[7=n] 671
1# 1 669
™7 660
1# M 660
v 660
1#°y7vb. 641
Al 642
"87vb. 665 [read: rsy]
TP vb. 659
PPIvb. 659
5XY vb. 720
yaw 722
oy yaw 722
1aw2aw 750 [read: smosca)
w 775
1# 72 vb. 760
I vb. 731
h=hi7g 753
M vb. 775 [read: s$yg]
2 vb. 767
TN 749
1# W 765
Y vb. 733
N vb. 733
mow vb. 763
oY vb. 762
™Y 776 [read: Sircal
1# mow 724
24 oW 744
VoW vb. 746
720 vb. 743
v 811
ow 751
Y vb. 750

VMY vb. 750
T 746
TRY 749
T vb. 749
ynY vb. 746
1# wnw 749
1# mw 41
24 MW 751
Y 763
P vb. 741
oY 738
v 758
Y vb. 726
ya vb. 680
iy 679
1n 836
<N vb. 206
2# 70 226
TN 215
an 846
7N 846
73N 847
2# 9anvb. 224
n 841
Tnon 533
1# non 841
Ty non 841
nnbn 841
"N 842
Wy vaan 843
3N 843 [read: tanniirca)
"IN vb. 843
PN vb. 837
7N 844
Ay ()™ n 844
irPskulsl 843
yn 845
ywn 866
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